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30 de octubre de 2013

Leona Aglukkaq
Ministra de Medio Ambiente de Canada

Juan José Guerra
Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales de México

Gina McCarthy
Administradora de la Agencia de Proteccion Ambiental de Estados Unidos

Estimados miembros del Consejo:

En representacion de los integrantes del Comité Consultivo Publico Conjunto (CCPC) de la Comision para
la Cooperacion Ambiental (CCA), me dirijo a ustedes para llamar su atencion en torno a una serie de
cuestiones planteadas por nuestros miembros en el marco de la reunion celebrada recientemente en
Washington, DC. Tengan presente que en las proximas semanas les enviaremos una recomendacion formal
en relacion con los resultados de esta reunion, junto con un informe sobre las iniciativas emprendidas por
este Comité con motivo del vigésimo aniversario del Acuerdo de Cooperacion Ambiental de América del
Norte (ACAAN).

Un punto que nos preocupa sobremanera es la situacion del presupuesto actual. Entendemos perfectamente
las presiones economicas que enfrentan los gobiernos de nuestros tres paises en este momento; sin
embargo, la reduccion de recursos recién aplicada al presupuesto de la CCA correspondiente a 2013 ha
repercutido de forma negativa en la facultad del Secretariado para ejecutar su mandato, ademas de afectar
nuestra capacidad para procurar adecuadamente la participacion de sectores interesados de América del
Norte en la reunioén que sostuvimos en Washington, DC. Esta lamentable situacion se presenta en un
momento en que la participacion de la ciudadania reviste mas importancia que nunca. Como sabran, es en
buena medida gracias al financiamiento otorgado que los ciudadanos tienen la oportunidad de participar, ya
sea asistiendo en persona a los eventos o bien sumandose a las transmisiones en directo, por Internet, en los
tres idiomas. Todo recorte presupuestario dificultard cada vez mas la capacidad del Secretariado y el CCPC
de ejecutar su mandato, por lo que solicitamos a ustedes restablecer los recursos asignados a su monto
original de nueve millones de dolares.

Tenemos entendido, por funcionarios de las Partes, que el Consejo estd considerando llevar a cabo una
reunion intermedia en enero del afio proximo en Ottawa, Canada, antes de su sesion ordinaria de 2014.
Como ustedes saben, el CCPC normalmente se retine a principios del afio para analizar su programa de
trabajo y prioridades respectivas. Por ello, mucho agradeceriamos la oportunidad de reunirnos con ustedes,
como generalmente se hace con ocasion de la sesion ordinaria de Consejo, a fin de ponerles al dia sobre
nuestros planes y analizar vias que nos permitan fortalecer los lazos de cooperacion para conmemorar el
vigésimo aniversario a celebrarse el afio entrante.

Por ultimo, nunca se destacara lo suficiente la importancia de contar con la totalidad de los miembros del
CCPC. Tenemos conocimiento de que Canada y México estan en proceso de anunciar los nombramientos
pendientes, y exhortamos a Estados Unidos a hacer lo propio, sobre todo porque serd un miembro
estadounidense quien ocupe la presidencia del Comité el afio entrante.
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Como siempre, agradecemos la oportunidad de dialogar con ustedes y sus representantes durante nuestras

reuniones y, dada la premura de los asuntos planteados, aguardamos con gran interés una respuesta de su
parte.

Reciban un saludo cordial,

.

David Angus
Presidente del CCPC para 2013

c.c. Miembros del CCPC
Irasema Coronado, directora ejecutiva de la CCA
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